VSUSPENSION - TRAIN AVANT

CARACTERISTIQUES
N Z .z iz - Porte-fusée :
E Genera“tes « écrou/boulon de queue de joint a rotule .............c....... 14,5
= « boulons d’étrier de frein a disque............cccceviiiiiinnns 4,1
é - Suspension & roues in dépep dantes de type _pseu do Mc Ma(&)r;gh ddeerrc)ouue;ér.ﬁ.ér.{t..: ........................................................ 9,5
% Pherson avec amortisseurs a gaz, ressorts heélicoidaux et . pouions de MONLAGE..............ovvvveeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeceeeeneee 11
i barre stabilisatrice. ¢ BCHOU 0 MOYEU.......oveceeceeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeneeneenenes 24,4
D) . goujé)n de fixation de roue ...........ccceevveerieniieeennns 11-135
- Bras de suspension inférieur :
Couples de Serrage (en daNm) « boulon d’articulation de bras inférieur de suspension.. 18,5
« boulon de retenue de manchon arriére de bras
- Jambe de suspension : inférieur de SUSPENSION ........ccovuveiiiiiiiie e 6,8
« écrou de fixation de la tourelle de jambe...........ccccc.e.... 2,8 - Barre stabilisatrice :
« boulons de fixation de porte-fusée............... ... 8,8 « boulons de fixation ..........cccceevieiiiiiiieneceen
e écrou d’'arbre de jambe ........ccccceiiiiiiiiiie 10 « boulons de fixation de plaque de renfort M-12 ..
« boulons de fixation de plaque de renfort M-14 ............
METHODES DE REPARATION
L
2
Q " - Déposer la tringle de fixation de barre du siége supérieur du ressort hélicoi-
= SuspenS|on avant stabilisatrice du support sur 'ensemble ~ dal. Placer un collier de serrage sur
8 de jambe (fig. Tr. AV 1). I'extrémité inférieure du ressort hélicoi-
NI . Attention : Les boulons de fixation du  dal, pour que la jarr’nl’)e de f?rce soit en
= Jambe de suspension porte-fusée a I'ensemble de jambe sont ~ Place une fois que I'écrou d'arbre de la
i dentés et doivent étre immobilisés  jambe de force est enleve.
DEPOSE pendant la dépose. Immobiliser les
Avertissement :  Ne pas déposer I'écrou boulons lors de la dépose des écrous. Rgscs"cnr“;gsjs'rg'?e
de la jambe de force quand 'ensemble - Déposer les deux boulons de fixations 4
de jambe est en place dans le véhicule, ~ de support de chape d'ensemble de
ni avant que le ressort de 'ensemble de ~ jambe de force au porte-fuseée (fig. Tr.
jambe ne soit comprimé. AV 2).
- Lever le véhicule sur des chandelles ou Support de
% le centrer sur un élévateur a prise sous chape de - }H\\ i
o cadre. jambe £ Boulons de ‘;
o - Déposer la roue avant du c6té de la s
[ dépose de la jambe de force.
O - Si les deux ensembles de jambe de
"_',J force doivent étre déposés, marquer les
L ensembles (coté droit ou gauche) afin N
= de les remonter a leur emplacement it
E d’origine. N )
s - Déposer le support d’'acheminement de A fig. Tr. AV 3
[} flexible de frein et le support d’achemi- -
o nement du cable de capteur de vitesse SR Avertissement :  Ne pas déposer I'écrou
) des supports d’amortisseur de jambe. fig. Tr. AV 2 de l'arbre de jambe avant d'avoir
8 Remarque : Lors de la dépose de I'écrou | o . comprimé le ressort hélicoidal. Celui-ci
du goujon de la tringle de fixation de - DEPOSer les trois écrous (’ie fixation de gon étre maintenu sous pression et doit
- barre stabilisatrice. immobiliser le !a monture supérieure de I'ensemble Qe étre_comprime avant d'en re[apher la
goujon en introduisaﬁt une meche Torx jambe dg force a _Ia tourelle d'amorps- tension depw_s la monture supérieure et
Plus 40IP dans lextrémité du goujon, seur'et‘deposer la jambe de suspension le pgller de PIVOt, et ce avant la dépose
I comme illustré (fig. Tr. AV 1). du véhicule. de I'écrou d’arbre.
. - Comprimer le ressort hélicoidal pour
| Yringle DEMONTAGE éliminer toute la pression sur la mon-
Veche Tor Plus 40 d;;bﬁ(‘{e -Si les deux jambes de force sont  ture supérieure. i ) )
] ) - catrice réparées en méme temps, marquer le - Poser la douille d’écrou de jambe (outil
o0 ressort hélicoidal et la jambe de spécial 6864) sur I'écrou de retenue de
w suspension en fonction du cété du  l'arbre de jambe.
2 & véhicule oll la jambe de force a été - Puis, poser une douille de 10 mm sur
8 \ enlevée et en fonction de la jambe de  I'exagone de l'arbre d’amortisseur de
I force ol le ressort hélicoidal a été Jj\[ﬂbe- |T[n0bl||§er I'tarbre ((fi_e J_lffm:\?f)t
Support enlevé. époser I'écrou de retenue (fig. Tr. .
Et: Jambel \ - Mettre la jambe de suspension dans le - Déposer la monture supérieure de
O Encemble ' \\ ressort hélicoidal & compression suivant ~ jambe. _ o o
! ! le mode d’emploi (fig. Tr. AV 3). - Si le palier de pivot supérieur doit étre
) - Le support de chape de la jambe de  remplacé, déposer du dessus de la
fig. Tr. AV 1 force doit étre placé vers l'extérieur.  Cuvette supérieure de ressort en I'extra-

Mettre les crochets supérieurs au-dessus

yant en ligne droite.
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- Déposer le collier du bas du ressort et
déposer la jambe par le bas du ressort.

- Détendre le ressort en relachant com-
pletement le compresseur. Repousser
les crochets supérieurs de I'outil et
déposer la cuvette supérieure de
ressort.

- Déposer le ressort de I'outil compres-
seur.

- Déposer ensemble le pare-poussiére et
la butée anti-choc de I'arbre de jambe
en le tirant vers le haut. Lécran pare-
poussiere ne peut étre séparé de la
butée anti-chocs avant sa dépose de
I'arbre de jambe.

- Déposer la butée anti-chocs de I'écran
pare-poussiére. La butée est déposée
de I'écran en écrasant I'écran jusqu'a
ce que la butée puisse étre saisie et
ensuite extraite du soufflet pare-
poussiere.

- Déposer lisolateur de ressort de la
cuvette inférieure de ressort sur la
jambe (fig. Tr. AV 5).

Ensemble de
Cuvette de jambe
ressort
d’ensemble de

jambe

——==""0Onglets de
retenue (2)

fig. Tr. AV 5

- Examiner I'ensemble de jambe et
effectuer les remplacements nécessai-
res :

* examiner la jambe en recherchant du
grippage sur toute sa longueur,

« rechercher des fissures ou de la dis-
torsion sur la monture supérieure et
des indices de dégats sur les goujons
de retenue,

e rechercher une détérioration sévere
de lisolateur de caoutchouc de la
cuvette supérieure,

« rechercher un grippage de roulement
pivot d’ensemble de jambe,

« éxaminer I'écran pare-poussiére en
recherchant des déchirures et autres
indices de détérioration,

« éxaminer la butée anti-chocs en
recherchant des fissures ou autres
dégats.

REMONTAGE

- Placer le ressort dans l'outil selon les
instructions du fabricant. Orienter
correctement le ressort en place sur la
jambe : & partir du haut, le dos de I'outil
est a la position 12 heures et le
technicien placé devant I'outil se trouve
a la position 6 heures . Pour les ressorts
du co6té gauche, placer I'éxtrémité
inférieure du ressort a la position 11
heures . Pour le c6té droit, placer cette
extrémité a la position 1 heure.

- Poser la cuvette supérieure sur le haut
du ressort. Placer I'encoche dans le
périmetre de la cuvette supérieure vers
I'avant de I'outil (fig. Tr. AV 6).

Palier

pivot — >©\\\\

Encoche
N

I~

©

compresseur

fig. Tr. AV 6

- Placer les crochets supérieurs sur le
haut de la cuvette supérieure de ressort
pour gu’ils couvrent I'épaulement exté-
rieur de la cuvette supérieure.

- Comprimer le ressort.

- Si le palier de pivot a été déposé de la
cuvette supérieure, le poser sur le haut
de la cuvette supérieure de ressort. Le
palier doit étre posé sur la cuvette
supérieure avec le coté du petit diameé-
tre du palier vers la cuvette de ressort.
En place, le palier doit étre a plat sur la
cuvette de ressort (fig. Tr. AV 7).

Cuvette
supérieure

fig. Tr. AV 7

- Poser l'isolateur de ressort sur la
cuvette inférieure de ressort de la
jambe. Lors de la pose de l'isolateur de
ressort, les deux onglets de retenue de
l'isolateur de ressort doivent étre posés
dans les deux trous de cuvette de
ressort. Les trous surdimensionnés de
cuvette doivent s'aligner sur les trous
d'isolateur (fig. Tr. AV 5).

- Poser la butée anti-chocs sur I'arbre de
jambe. La butée doit étre posée avec la
petite extrémité pointant vers le bas (fig.
Tr. AV 8).
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Arbre de jambe Butée anti-chocs

Jambe

Cuvette de ressort
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fig. Tr. AV 8

- Poser I'écran pare-poussiére sur l'en-
semble de jambe. Ensuite, écraser et
étirer I'écran pare-poussiéere vers le bas
par-dessus le sommet de la butée anti-
chocs jusqu’a ce que I'écran s’emboite
dans la fente de la butée. Ensuite,
étendre complétement I'écran pare-
poussiére.

Poser la jambe a travers le bas du
ressort jusqu’'a ce que la cuvette infé-
rieure de ressort touche I'extrémité infé-
rieure du ressort. Le support de chape
de la jambe doit pointer en ligne droite
vers I'extérieur a I'écart du compresseur
(vers la position 6 heures). Poser le
collier sur I'extrémité inférieure du ressort
et la jambe pour immobiliser cette
derniére. Lorientation du ressort sur la
jambe soit étre correcte. Lextrémité
inférieure du ressort doit toucher la
cuvette inférieure a I'endroit illustré (fig.
Tr. AV 9).

Extrémité
de ressort

Extrémité
i de ressort
Cuvette inférieure

Jambe du
coté droit

Jambe du
coté gauche

fig. Tr. AV 9

Le support de chape de jambe pointe
en ligne droite vers I'extérieur, vers la
position 6 heures. Pour les jambes et
ressorts du cdté gauche, I'extrémité
inférieure du ressort doit toucher la
cuvette a la position 11 heures, et pour
I'autre coté, a la position 1 heure.

- Poser la monture de jambe par-dessus
I'arbre de jambe et sur le haut du palier
de pivot ainsi que la cuvette supérieure.
Poser sans serrer I'écrou de retenue
sur I'arbre de jambe (fig. Tr. AV 3).
Poser la douille d'écrou de jambe (outil
spécial 6864) placée sur une clé
dynanométrique, sur I'écrou de retenue
de l'arbre de jambe. Ensuite, poser une
douille de 10 mm sur I'exagone de
I'arbre de jambe et, tout en immobilisant
I'arbre de jambe, serrer I'écrou de rete-
nue de cette arbre au couple de 9,4
daN.m.
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- Détendre le ressort en relachant com-
plétement I'outil et en veillant a I'aligne-
ment de la monture supérieure, du
palier de pivot et de la cuvette supé-
rieure. Déposer le collier de I'extrémité
inférieure du ressort et de la jambe.
Repousser les crochets inférieurs et
supérieurs de l'outil, puis déposer du
compresseur I'ensemble de jambe.

- Poser I'ensemble de jambe sur le véhi-
cule.

REPOSE

- Poser I'ensemble de jambe de force
dans la tourelle de suspension, en
alignant les trois goujons sur la monture
supérieure de jambe, dans les trous de
la tourelle de jambe de force. Poser les
trois ensembles d’écrou et rondelle de
fixation de la monture supérieure de
jambe. Serrer les trois écrous au couple
de 2,8 daN.m.

Attention : Les boulons de fixation du
porte-fusée a I'ensemble de jambe de
force sont dentés et doivent étre
immobilisés lors de la pose. Immobiliser
les boulons lors de la pose des écrous.

- Aligner I'ensemble de jambe de force
sur le porte-fusée. Placer le bras du
porte-fusée dans I'ensemble de jambe
de force, en alignant I'ensemble de
jambe sur les trous de montage du
porte-fusée. Poser les deux boulons de
fixation de I'ensemble de jambe de
force sur le porte-fusée. Si 'ensemble
de jambe est fixé au porte-fusée au
moyen d'un boulon & came, ce boulon
doit étre posé dans le trou inférieur du
support de chape de jambe. En outre,
les boulons de fixation doivent étre
posés avec les écrous orientés vers
avant du véhicule. Serrer les boulons
de fixation entre 'ensemble de jambe
et le porte-fusée au couple de 8,8
daN.m plus 1/4 de tour supplémentaire
aprés avoir atteint le couple prescrit
(fig. Tr. AV 2).

- Poser la tringle de fixation de barre
stabilisatrice sur le support de I'ensem-
ble de jambe. Poser I'écrou de fixation
de la tringle de barre stabilisatrice sur le
support de jambe (fig. Tr. AV 1).

Remarque : Lors du serrage de I'écrou
sur le goujon de la tringle de fixation de
barre stabilisatrice, immobiliser le
goujon en introduisant une meche Torx
Plus 40IP dans I'extrémité du goujon,
comme illustré.

- Serrer I'écrou de fixation de la tringle de
barre stabilisatrice sur la jambe en
utilisant une méche Torx Plus 40IP et un
pied-de-biche comme illustré a un
couple de 8,8 daN.m (fig. Tr. AV 10).

- Poser les supports d’acheminement de
flexible hydraulique de frein et de cable
de capteur de vitesse sur les supports
d'’ensemble de jambe. Serrer les
boulons de fixation de support d’ache-
minement au couple de 1,3 daN.m.

- Poser I'ensemble de roue sur le véhi-
cule.

- Poser et serrer les écrous de goujon de
montage de roue dans l'ordre correct
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jusqu’'a ce que tous les écrous soient
serrés a la moitié du couple prescrit.
Ensuite, répéter I'opération de serrage
jusqu’au couple prescrit de 13,5 daN.m.

\ Vo

Pied-de-biche

/ /
Tringle {

de barre
stabilisatrice

Méche Torx
Plus 401P

Clé dynano-
métrique

fig. Tr. AV 10

Train avant

Berceau

- La traverse de suspension avant doit
étre posée a I'emplacement prévu pour
obtenir un alignement correct. Si la
traverse a été déposée sans tracer de
repéres de référence sur les longerons,
aligner la traverse conformément aux
mesures indiquées dans le chapitre
«Carrosserie».

Remarque : Si les écrous a cage des
longerons sont endommagés et ne
peuvent étre réutilisés, un écrou de
remplacement Mopar peut étre obtenu
aupres des fournisseurs agréés.

DEPOSE

- Déconnecter le cable négatif de la batterie.
- Déposer du panneau d'instruments le

couvercle inférieur de colonne de
direction.

- Déposer le panneau de protection des
genoux.

- Actionner la direction pour placer les
roues avant en position de ligne droite.

Attention : Ne plus faire tourner le volant
de direction aprés avoir dégagé 'accou-
plement inférieur du boitier de direction,
sous peine d’ensommager le dévidoir
de cable de coussins antichocs.

- Déposer le boulon aplati maintenant
I'accouplement de colonne de direction
a l'arbre du boitier de direction (fig. Tr.
AV 11).

Soufflet
d'arbre de
direction

ij Arbre de
direction

Traverse

2 & E]

- Séparer de l'arbre téléscopique de
boitier de direction I'accouplement de
colonne de direction.

- Lever et soutenir le véhicule sur des
chandelles.

- Placer un récipient de vidange sous la
pompe de direction assistée et I'accou-
plement de durit de retour d’huile.

- Utiliser une pince a durit C-4390 pour
pincer la durit de retour d’huile de
direction assistée entre I'accouplement
de traverse et la pompe.

- Desserrer le collier de durit a I'accou-
plement de traverse.

- Déconnecter du tube métallique la durit
de retour.

- Tout en maintenant I'écrou du clapet de
décharge au dos de la pompe de direc-
tion assistée, déposer I'écrou évasé en
maintenant la durit haute pression au
dos de la pompe.

- Séparer la durit haute pression de la
pompe.

- Laisser le liquide de direction assistée
s'écouler dans le récipient.

- Déposer les boulons qui fixent les con-
ducteurs de capteur ABS a la traverse.

- Ecarter les conducteurs ABS.

- Déconnecter des extrémités de la barre
stabilisatrice les tringles de barre stabi-
lisatrice.

- Déconnecter les joints a rotule infé-
rieurs des bras inférieurs de suspen-
sion.

- Déposer le boulon maintenant le
support moteur arriere sur la traverse
(fig. Tr. AV 12).

Support moteur

1é pneu-
manque d
/_/— R ——

Pompe

ABS
Trdvusz_

fig. Tr. AV 12

- Utiliser de la peinture ou un crayon gras
pour marquer le contour de la traverse
sur les longerons pour faciliter la pose.

- Soutenir la traverse sur un dispositif de
levage adéquat.

- Déposer les boulons maintenant la
traverse sur les longerons avant.

- Séparer la traverse du véhicule (fig. Tr.
AV 13).

REPOSE

- Soutenir la traverse sur un dispositif de
levage approprié.

- Placer la traverse sur le véhicule.

- Poser, sans les serrer, les boulons entre
la traverse et les longerons avant.

- Aligner la traverse sur les repéres précé-
demment tracés sur les longerons.

- Serrer les boulons entre la traverse et
les longerons.

- Poser le boulon fixant le support moteur
arriere a la traverse




moteur

) e ——] "‘—L\

Boite-pont
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i
i
|

Fusée

S = I
B =]
Dispositif I
de levage

inférieur de
suspension

Traverse
avant

fig. Tr. AV 13

- Connecter les joints & rotule inférieurs
des bras inférieurs de suspension.

- Connecter aux extrémités de la barre
stabilisatrice les tringles de barre
stabilisatrice.

- Poser les boulons fixant les conduc-
teurs de capteur ABS a la traverse.

- Poser la durit haute pression sur la
pompe.

- Connecter la durit de retour au tube
métallique.

- Serrer le collier de durit a I'accouple-
ment de traverse.

- Déposer la pince.

- Actionner la direction pour placer les
roues avant en position de ligne droite.

- Poser l'accouplement de colonne de
direction sur l'arbre télécospique du
boitier de direction.

- Poser le boulon aplati maintenant I'accou-
plement de colonne de direction sur
I'arbre du boitier de direction.

- Poser le panneau de protection des
genoux.

- Poser le couvercle inférieur de colonne
de direction du panneau d’instruments.

- Connecter le cable négatif de batterie.

Porte-fusée

DEPOSE

- Lever le véhicule sur des chandelles ou
le centrer sur un élévateur a prise sous
cadre.

- Déposer la goupille fendue et le contre-
écrou de I'extrémité de la fusée (fig. Tr.
AV 14).

- Déposer I'ensemble de roue et de
pneus du véhicule.

- Déposer la rondelle ondulée de
I'extrémité de la fusée (fig. Tr. AV 15).

Attention Si, apres desserrage de
I’écrou du moyeu, le véhicule roule sur
le sol ou si le poids du véhicule est
supporté par les roues, le roulement de
roue pourrait étre endommageé.

- Serrer les freins pour immobiliser le
moyeu. Desserrer et déposer I'écrou
entre la fusée et le moyeu.

\

| Moyeu//”
roulement

Contre /;
“\ écrou K |
N \

G’oup\He/
Y, fcrvdug/

i
4

Rondelle
ondulée

fig. Tr. AV 15

- Déposer les deux boulons de fixation
d’étrier de frein a disque avant au porte-
fusée.

- Déposer du porte-fusée I'ensemble
d'étrier de frein a disque. Létrier est
déposé en commencant par faire tour-
ner le sommet de I'étrier a I'écart du
porte-fusée puis en déposant le bas de
I'étrier depuis le dessous de la butée
usinée sur le porte-fusée (fig. Tr. AV 16).

- Suspendre I'ensemble d'étrier de frein a
disque au moyen d'un fil métallique fixé
a I'ensemble de jambe. Ne pas laisser
I'étrier de frein suspendu au flexible
de frein .

- Déposer le disque de frein de I'ensem-
ble moyeu/roulement.

- Déposer I'écrou fixant la rotule de
biellette de direction extérieure au
porte-fusée. L'écrou doit étre déposé de

SUSPENSION - TRAIN AVANT

la rotule par la méthode suivante :
maintenir le goujon a rotule au moyen
d’'une douille 11/32 tout en desserrant
et en déposant I'écrou au moyen d’une
clé.

Ensemble
d'étrier | %

Butée
usinée

Rotule de

biellette de ~,
direction
o’

Queue de
joint & rotule
~

fig. Tr. AV 17

- Déposer du porte-fusée la queue de
joint a rotule au moyen de I'outil spécial
de la dépose MB-991113 (fig. Tr. AV
18).

RO\L}‘E\‘, éeh AN

biellette de
dir petion

Outil spécial
MB-991113

Bras de
porte-fusée

Goujon

fig. Tr. AV 18

- Déposer le capteur de vitesse de roue
avant du porte-fusée.

- Déposer I'arrét de roue (selon I'équipe-
ment) du porte-fusée. Lors du montage
du porte-fusée sur la rotule, le boulon
de cisaillement doit étre posé avec
I'arriere dirigé vers I'avant du véhicule
(fig. Tr. AV 19).

- Déposer le porte-fusée de la queue de
joint a rotule, en serrant I'écrou et le
boulon depuis le porte-fusée (fig. Tr. AV
20).

- Utiliser un levier pour séparer le porte-
fusée de la queue de joint a rotule.

Remarque : Agir avec prudence lors de
la séparation de la queue de joint a
rotule, afin de ne pas couper la bague
d’étanchéité.
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inférieur
de sus-
pension

Disque

fig. Tr. AV 19

Support dé
chape de jambe

Porte-
fusée ) !
Ecrous/boulons
de fixation

fig. Tr. AV 22

Rotule de

iellette de T \
direction )
l I

Pouille Clé dynano-

métrique

fig. Tr. AV 24

inférieur de

suspension Disque

Rotule

fig. Tr. AV 20

Remarque : Pendant cette opération, ne
pas séparer le joint homoinétique
intérieur. Larbre de transmission ne
peut étre suspendu au joint homaci-
nétique intérieur aprés la dépose du
joint homocinétique extérieur de I'en-
semble moyeu/roulement dans le porte-
fusée. Larbre de transmission doit étre
soutenu.

- Extraire I'ensemble du porte-fusée et
I'écarter du joint homocinétique exté-
rieur de I'ensemble d’'arbre de trans-
mission (fig. Tr. AV 21).

_ Bras mferleul

\ de.suspension
Porte- g
fusée

Joint & rotule

fig. Tr. AV 21

Attention : Les boulons de fixation du
porte-fusée sur I'ensemble de jambe
sont dentés et doivent étre immobilisés
pendant la dépose. Immobiliser les
boulons dans le porte-fusée lors de la
dépose des écrous.

- Déposer les deux boulons de fixation
du porte-fusée sur le support de chape
d’amortisseur de jambe (fig. Tr. AV 22).

- Déposer le porte-fusée de la jambe de
force.

A

<]

REPOSE

- Transférer ou poser si nécessaire, un
nouvel ensemble moyeu/roulement
dans le porte-fusée.

Attention : Les boulons de fixation du
porte-fusée sur I'ensemble de jambe
sont dentés et doivent étre immobilisés
pendant la pose. Immobiliser les
boulons dans le porte-fusée pendant la
pose des écrous.

Attention :  Si le véhicule est équipé de
boulons excentriques de fixation d'en-
semble de jambe, le boulon excentrique
doit étre posé dans le trou fendu de la
base du support de chape de jambe
(fig. Tr. AV 23).
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;\ Porte-
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i

i fusée

Boulon & came
du trou inférieur

fig. Tr. AV 23

- Reposer le porte-fusée dans le support
de chape de I'ensemble d’amortisseur
de jambe. Poser les boulons de fixation
de I'amortisseur de jambe sur le porte-
fusée. Serrer les deux boulons de
fixation au couple de 9 daN.m plus un
quart de tour supplémentaire.

- Replacer l'arbre d’entrainement dans
I'ensemble moyeu/roulement avant.
Ensuite, poser le porte-fusée sur le
goujon de I'ensemble de joint rotule.

- Poser un NOUVEAU boulon et écrou de
serrage entre le porte-fusée et le
goujon de joint a rotule.

- Serrer le boulon et I'écrou de serrage
au couple de 14,5 daN.m.

- Poser la rotule de biellette de direction
dans le porte-fusée. Engager I'écrou de
fixation sur le goujon de la rotule de
biellette de direction. Tout en immobi-
lisant le goujon, utiliser une douille 11/32
pour serrer I'écrou de fixation de la rotule
sur le porte-fusée. Ensuite, utiliser un
pied-de-biche et une douille 11/32 pour
serrer I'écrou de fixation de rotule au
couple de 5,4 daN.m (fig. Tr. AV 24).

- Poser le disque de frein sur 'ensemble
moyeu/roulement.

- Poser I'ensemble d'étrier de frein a
disques sur le porte-fusée. Létrier est
posé en commencant par faire coulisser
le bas de I'étrier sous la butée du porte-
fusée, puis en faisant pivoter le haut de
I'étrier contre la butée (fig. Tr. AV 16).

- Poser les boulons de fixation de
I'ensemble de I'étrier de frein & disques
sur le porte-fusée. Serrer les boulons
de fixation de I'ensemble d'étrier de
frein a disques au couple de 2,2 daN.m.

- Eliminer tous les corps étrangers des
filets de la fusée de joint homocinétique
extérieure. Poser la rondelle et I'écrou
placés entre la fusée et I'ensemble de
moyeu/roulement sur la fusée et serrer
convenablement.

- Poser le capteur de vitesse de roue et le
boulon de montage sur le porte-fusée.
Serrer le boulon de fixation du capteur
de vitesse au couple de 0,7 daN.m.

- Poser I'ensemble de roues avant. Poser
et serrer les écrous de goujon de roue
dans I'ordre correct jusqu’a ce que tous
les écrous soient serrés a la moitié du
couple prescrit. Ensuite, répéter la
séquence de serrage jusqu’au couple
prescrit de 13,5 daN.m.

- Abaisser le véhicule.

- Les freins étant serrés pour immobiliser
le moyeu, serrer I'écrou du moyeu au
couple de 24,4 daN.m.

- Poser la rondelle ressort ondulée sur
I'extrémité de la fusée.

- Poser le contre-écrou du moyeu et une
goupille fendue neuve . Enrouler ferme-
ment la goupille fendue autour du
contre-écrou du moyeu comme illustré
(fig. Tr. AV 14).

- Régler le parallélisme avant conformé-
ment aux spécifications.

Moyeu/roulement

DEPOSE

Remarque : Le remplacement de I'en-
semble moyeu/roulement avant Unité Il|
n’exige normalement pas de dépose du
porte-fusée du véhicule. Si I'ensemble
moyeu/roulement est grippé dans le
porte-fusée et ne peut étre déposé a la
main, il devra étre chassé du porte-
fusée. Le porte-fusée devra alors étre
déposé du véhicule.

- Déposer I'écrou de retenue et la ron-
delle de I'extrémité de la fusée (fig. Tr.
AV 25).




7 Rotule
de biel-

Porte- lette de

fusée direction

Ensemble
moyeu/

roulement Rondelle

fig. Tr. AV 25

- Déposer les quatre boulons de mon-
tage de I'ensemble moyeu/roulement
de larriere du porte-fusée (fig. Tr. AV
26).

Arbre de
transmission

fig. Tr. AV 26

- Déposer I'ensemble moyeu/roulement
du porte-fusée (fig. Tr. AV 27).

Ensemble moyeu/
roulement

Fusée

Bague
d'étanchéité
de roulement

fig. Tr. AV 27
REPOSE
Attention : Les surfaces de montage de

I'ensemble moyeu/roulement sur le
porte-fusée et le demi-arbre doivent
étre polies et exemptes de corps étran-
gers ainsi que des bavures avant de
poser I'ensemble moyeu/roulement.

Attention : Lors de la pose de I'ensem-
ble moyeu/roulement dans le porte-
fusée, ne pas endommager la bague
d’étanchéité de roulement sur le joint
homicinétique extérieur.

- Poser I'ensemble moyeu/roulement sur
la fusée dans le porte-fusée jusqu'a la
mise en place d'équerre sur la face du
porte-fusée.

- Poser les quatre boulons de fixation de
I'ensemble moyeu/roulement sur le
porte-fusée. Serrer uniformément les
quatre boulons de montage en diago-

nale jusqu’a ce que I'ensemble moyeu/
roulement soit placé d’équerre contre
'avant du porte-fusée. Ensuite, serrer
les quatre boulons de montage de
I'ensemble moyeu/roulement au couple
de 6,5 daN.m (fig. Tr. AV 26).

- Poser la rondelle et I'écrou de retenue
entre I'ensemble de moyeu/roulement
et 'axe de fusée.

- Serrer légérement I'écrou du moyeu a
ce moment (fig. Tr. AV 25).

- Poser le disque de frein sur 'ensemble
moyeu/roulement.

- Reposer I'étrier de frein avant sur le
disque de frein et I'aligner sur les trous
de montage d'étrier du porte-fusée.
L'étrier est posé en placant le bas de
I'étrier sur la butée usinée se trouvant a
la base du porte-fusée puis en faisant
pivoter le haut de I'étrier en direction du
porte-fusée. Poser les boulons de
fixation d’étrier de frein a disque sur le
porte-fusée et serrer au couple de 1,9
daN.m.

- Poser l'ensemble de roue sur le
véhicule. Serrer les écrous de goujon
de roue dans la séquence correcte
jusqu’'a ce que tous les écrous soient
serrés a la moitié du couple prescrit.
Ensuite, répéter la séquence de
serrage jusqu'au couple prescrit de
12,9 daN.m.

- Abaisser le véhicule.

Attention : Lors du serrage de I'écrou de
retenue de I'ensemble moyeu/roule-
ment sur I'axe de fusée, ne pas dépas-
ser un couple de 24,4 daN.m.

- Les freins étant serrés pour immobiliser
le véhicule, serrer I'écrou de retenue de
'axe de fusée sur I'ensemble moyeu/
roulement au couple de 24,4 daN.m.

- Vérifier le parallélisme du véhicule et
régler au besoin.

Bras inférieur
DEPOSE

- Lever le véhicule sur des chandelles ou
centré sur un élévateur a prise sous
cadre.

- Déposer la roue du coté du véhicule qui
exige une intervention sur le bras
inférieur de suspension.

- Déposer I'arrét de roue du porte-fusée.
Lors de la pose du boulon de cisail-
lement en montant le porte-fusée sur le
joint a rotule, le boulon de cisaillement
doit étre posé avec l'arriére dirigé vers
I'avant du véhicule (fig. Tr. AV 19).

- Déposer I'écrou et le boulon fixant le
porte-fusée au goujon de joint a rotule
(fig. Tr. AV 20).

Remarque : Les filets des boulons de
fixation du plateau de berceau sont
différents. Neuf boulons possédent un
filetage M-14 et un boulon, un filetage
M-12 voir pour I'emplacement des
boulons de fixation de plateau de
berceau (fig. Tr. AV 28).

- Déposer les 10 boulons fixant le
plateau de berceau au berceau de la
suspension avant. Ensuite, déposer le
plateau du berceau (fig. Tr. AV 28).

SUSPENSION - TRAIN AVANT

Boulon M12
de fixation du
plateau au
be\reau (1)

Berceau de
suspension avant

fig. Tr. AV 28

Attention : Lextraction du porte-fusée du
véhicule aprés son dégagement du joint
a rotule peut séparer le joint homociné-
tique intérieur.

- Utiliser un levier pour séparer le porte-
fusée de la queue de joint a rotule. Agir
avec prudence lors de la séparation de
la queue du joint a rotule du porte-
fusée, afin de ne pas couper la bague
d’étanchéité.

- Desserrer sans déposer le boulon
d’articulation fixant le manchon avant
du bras inférieur de suspension au
berceau de la suspension avant (fig. Tr.
AV 29).

GENERALITES

Boulon
darticulation du
manchon de bras

de suspension

Berceau de
suspension avant

Retenue du
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de bras
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Bras inférieur
de suspension

fig. Tr. AV 29

- Déposer la piece de retenue fixant le
manchon arriére du bras inférieur de
suspension au berceau de suspension
avant (fig. Tr. AV 30).

/ &

— - Berceau de
B = suspension

fig. Tr. AV 30

MECANIQUE

Attention Marquer les points de
montage du berceau de suspension
avant contre les longerons avant de
desserrer et d’abaisser le berceau. Ceci
est nécessaire pour remonter le ber-
ceau a l'endroit prévu et obtenir une
géométrie correcte de la suspension
avant.
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SUSPENSION - TRAIN AVANT

- Desserrer sans déposer complétement
les deux boulons de fixation entre le
berceau du c6té gauche et le longeron
(fig. Tr. AV 31).

Berceau de
~. suspension
avant

Boulon de

k ATB) o
Boulon de

m\nmlﬂge \ montage
fig. Tr. AV 31
Remarque : Lors de la dépose du bras

inférieur de suspension du c6té gauche
du véhicule, le berceau de suspension
avant doit étre abaissé du boulon
d’articulation pour dégager la boite-
pont.

- Abaisser le coin avant gauche du
berceau de suspension jusqu’au déga-
gement du boulon d’articulation de
'extrémité de la boite-pont. Ensuite,
déposer le boulon d’articulation et le
bras inférieur de suspension du ber-
ceau (fig. Tr. AV 32).

Boite-pont
— e
Boulon d'articulation —F ==~

.. .suspension du bras inférieur de /
avant suspension
fig. Tr. AV 32
REPOSE
Remarque : Lors de la pose du bras

inférieur de suspension sur le véhicule,
le berceau de suspension avant doit
étre abaissé pour dégager la boite-
pont.

Placer I'ensemble de bras inférieur de
suspension dans le berceau de suspen-
sion avant. En cas de pose du bras
inférieur de suspension, appuyer sur le
coin avant gauche du berceau pour que
le boulon d’articulation dégage I'extré-
mité de la boite-pont. Poser le boulon
d’articulation fixant le manchon avant
du bras inférieur de suspension au ber-
ceau de suspension avant (fig. Tr. AV 33).
Ne pas serrer le boulon d'articulation a
ce moment.

Poser la piece de retenue fixant le man-
chon arriéere du bras inférieur de
suspension au berceau de suspension
avant. Lors de la pose de la piece de
retenue, la nervure du manchon arriére
doit étre placée dans la gorge sur la
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piece de retenue. Ne pas serrer les
boulons de fixation a ce moment.

Boulon d'arti-
culation du
manchon de” "}
bras inférieur de
suspension

Bras inférieur
, Igc suspension

fig. Tr. AV 33
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Berceau de
suspension
avant

Gorge

fig. Tr. AV 34

- Lever le berceau de suspension avant
contre les longerons avant. Aligner le
berceau sur les repéres des longerons.

- Serrer 4 boulons de montage du ber-
ceau au couple de 16,3 daN.m.

- Poser la queue de joint a rotule du bras
inférieur de suspension dans le porte-
fusée. Ensuite, poser le boulon et
I’écrou en serrant le porte-fusée sur la
gueue de joint & rotule. Serrer le boulon
de serrage au couple de 14,5 daN.m
(fig. Tr. AV 20).

- Poser le plateau du berceau sur le ber-
ceau de suspension avant, et ensuite
les 10 boulons de fixation du plateau
sur le berceau. Serrer les 9 boulons M-
14 au couple de 10,8 daN.m (fig. Tr. AV
28).

Attention :  En plagant les tréteaux sous
le bras inférieur de suspension, ne pas
placer les tréteaux sous les joints a
rotule.

- Placer les tréteaux sous les bras
inférieurs de suspension aussi pres que
possible des joints a rotule.

- Abaisser le véhicule sur les chandelles
jusgu'a ce que ces derniéres soutien-
nent tout le poids du véhicule.

- Commencer par serrer le boulon
d’articulation du bras inférieur de
suspension avant au couple de 18,3
daN.m (fig. Tr. AV 33) puis serrer les
boulons de fixation de la piece de
retenue de manchon de bras inférieur
de suspension arriére au couple de 6,8
daN.m (fig. Tr. AV 30).

- Poser I'ensemble de roues sur le véhi-
cule.

- Poser et serrer les écrous de goujon de
roues dans l'ordre correct jusqu'a ce
que tous les écrous soient serrés a la

moitié du couple prescrit. Ensuite,
répéter la séquence de serrage
jusqu’au couple prescrit de 13,5 daN.m.

- Déposer les chandelles et abaisser le
véhicule jusqu’au sol.

Barre stabilisatrice

DEPOSE

- Lever le véhicule sur des chandelles ou
centré sur un élévateur a prise sous
cadre.

Remarque : Les filets des boulons de
fixation du plateau de berceau sont
différents. Neuf boulons possedent un
filetage M-14 et un boulon, un filetage
M-12. Voir pour I'emplacement des
boulons de fixation du plateau du
berceau (fig. Tr. AV 28).

- Déposer les 10 boulons fixant le
plateau de berceau au berceau de la
suspension avant. Ensuite, déposer le
plateau du berceau.

Remarque : Lors de la dépose de I'écrou
du goujon de la tringle de fixation de
barre stabilisatrice, immobiliser le
goujon en introduisant un méche Torx
Plus 40IP dans I'extrémité du goujon,
comme illustré (fig. Tr. AV 35).

\
Tringle de barre
stabilisatrice

Arbre de
transmission

Bras inférieur
de suspension

Barre
stabilisatrice

Goufon de tringle de
barre stabilisatrice ——

o

fig. Tr. AV 35

- Déposer les écrous fixant les tringles de
fixation de barre stabilisatrice aux
extrémités de la barre stabilisatrice.
Ensuite, déposer les tringles de fixation
des deux extrémités de la barre
stabilisatrice (fig. Tr. AV 35).

- Déposer du berceau de suspension
avant les piéces de retenue de man-
chon de barre stabilisatrice (fig. Tr. AV 36).

- Déposer I'ensemble barre stabilisatrice
et manchon de berceau de suspension
avant.

—eo bt~
Bumu de — 1
”T@J direction Jtu‘ﬁ

Barre

fig. Tr. AV 36




REPOSE

- Si les manchons placés entre la barre
stabilisatrice et le berceau de suspen-
sion avant doivent étre remplacés lors
de la vérification, poser des manchons
neufs avant de poser la barre stabili-
satrice. Les manchons sont remplacés
en ouvrant la fente et en tirant les
manchons hors de la barre stabilisa-
trice. Poser des manchons et en les
forgant sur la barre stabilisatrice. Les
manchons doivent étre posés sur la
barre stabilisatrice avec la fente dirigée
vers l'arriere du véhicule, avec le coin
carré dirigé vers le sol, quand la barre
stabilisatrice est en place (fig. Tr. AV 37).

Manchon
isolateur de
barre
stabilisatrice

Fente de
manchon de barre
stabilisatrice

Barre
stabilisatrice

Le coté fendu du manchon
doit étre posé sur la barre
stabilisatrice comme
indiqué. Ceci placera la
fente en direction de
I'arriére du véhicule quand
la barre stabilisatrice sera
en place

fig. Tr. AV 37

Placer la barre stabilisatrice dans le
berceau de suspension avant avec les
manchons de barre stabilisatrice
alignés sur les dépressions du berceau.
Poser les pieces de retenue de
manchon de barre stabilisatrice sur la
traverse en alignant le bourrelet proé-
minent sur la piece de retenue avec les
découpes dans les manchons. Ne pas
serrer les piéces de retenue de
manchon de barre stabilisatrice a ce
moment (fig. Tr. AV 38).

Manchon de
barre stabili-

Barre stabi-
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Découpe de
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fig. Tr. AV 38

- Vérifier la position de la barre stabili-
satrice dans le berceau de suspension
avant. Le centre de la section incurvé
de la barre stabilisatrice doit étre aligné
sur la ligne en relief au centre du berceau
de suspension avant (fig. Tr. AV 39).

- Aligner les trous de la barre stabilisa-
trice sur les ensembles de tringles de
fixation. Poser les tringles de fixation de
la barre stabilisatrice dans la barre
stabilisatrice et poser les écrous de
fixation (fig. Tr. AV 35).

SUSPENSION - TRAIN AVANT

Bourrelet
proéminenent

Barre
stabili-

-
Lors de la pose de la barre
stabilisatrice, le bourrelet
proéminent sur le berceau de
suspension doit se trouver au
centre du rayon de la barre
stabilisatrice
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\ ,iisgi;s‘? — Bras inférieur
avant de SL<5\|)ensmn
fig. Tr. AV 39 fig. Tr. AV 41
Remarque : Lors du serrage de I'écrou REPOSE

sur le goujon de la tringle de fixation de
barre stabilisatrice, immobiliser le
goujon en introduisant une méche Torx
Plus 40IP dans I'extrémité du goujon,
comme illustré (fig. Tr. AV 35).

- Serrer les écrous de fixation de la
tringle de barre stabilisatrice au couple
de 8,8 daN.m.

- Serrer les boulons fixant la piece de
retenue de manchon de barre stabilisa-
trice au berceau au couple de 6,8 daN.m
(fig. Tr. AV 36).

- Poser le plateau du berceau de
suspension avant et poser ensuite les
10 boulons de fixation sur le berceau de
suspension avant. Serrer les neuf bou-
lons M-14 au couple de 16,5 daN.m.
Serrer le boulon M-12 au couple de
10,8 daN.m (fig. Tr. AV 28).

Joint a rotule
DEPOSE

- Déposer le bras inférieur.

- Utiliser un tournevis ou un autre outil
adéquat pour forcer le soufflet hors de
I'ensemble de joint & rotule (fig. Tr. AV
40).

Goujon de

Bras inférieur J()in[ a rotule

de suspension

Soufflet
d'étanchéité

Ensemble de

joint & rotule Tournevis

fig. Tr. AV 40

- Placer la cuvette de réception (outil
spécial 6758) pour soutenir le bras infé-
rieur de suspension lors de la dépose
de I'ensemble de joint a rotule.

- Poser I'outil spécial de dépose 6919 au
sommet de I'ensemble de joint a rotule
(fig. Tr. AV 41).

- Utiliser la presse a crémaillére pour
chasser complétement I'ensemble de
joint & rotule hors du bras inférieur de
suspension.

Remarque : Lors de la dépose du joint a
rotule dans le bras inférieur de sus-
pension, placer le joint a rotule dans le
bras de facon que I'encoche du goujon
de joint & rotule soit orientée dans la
direction illustrée. Ceci facilitera le
montage du joint a rotule sur la direction
au moment de la pose du boulon de
cisaillement (fig. Tr. AV 42).

GENERALITES

Goujon de
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joint a rotule

Joint a rotule

Bras inférieur
de suspension

fig. Tr. AV 42

- Placer a la main le joint a rotule dans
'alésage du joint a rotule du bras
inférieur de suspension. Le joint a
rotule ne doit pas étre coincé dans
'alésage du bras de suspension
sous peine de grippage du joint
comprimé dans le bras de suspension
Placer le bras de suspension avec le
joint a rotule dans une presse a cré-
maillere avec la cuvette de réception,
outil spécial 6758, soutenant le bras
inférieur de suspension. Ensuite, centrer
I'outil de pose 6908-4 sur la base du
joint & rotule (fig. Tr. AV 43).

MECANIQUE

EQUIPEMENT ELECTRIQUE
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crémai-
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fig. Tr. AV 43
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SUSPENSION - TRAIN AVANT

- Aligner prudemmant toutes les piéces.
Ensuite, presser le joint a rotule dans le
bras inférieur de suspension jusqu’a ce
gu’il soit complétement placé contre la
surface du bras inférieur de suspen-
sion. Le joint a rotule est correctement
posé quand il n'y a pas d'écart entre le
joint a rotule et le bras inférieur de
suspension. Ne pas appliquer de force
excessive contre le joint a rotule ou le
bras inférieur de suspension (fig. Tr. AV
44).

f SNBSS ] Joint &

rotule

Outil spécial
6908-4

Bras inférieur
de suspension

Le joint a

rotule est
correctement
posé quand il

n'y a pas

fig. Tr. AV 44

d'écart ici

- Poser un NOUVEAU soufflet d'étan-
chéité a la main aussi loin que possible
sur le joint a rotule. La pose du soufflet
d'étanchéité doit s’effectuer avec I'écran
placé comme illustré (fig. Tr. AV 45).

Goujon de
joint & rotule

Soufflet
d'étanchéité
du joint
a rotule

Bras inférieur

Ecran de suspension

fig. Tr. AV 45

Attention : Ne pas utiliser de presse a
crémailléere pour poser le soufflet
d’étancheité sur le joint a rotule. Des
dégats pourraient survenir au soufflet
en cas de pression excessive appliquée
lorsqu'il est posé.

- Placer l'outil de pose 6758 sur le
soufflet d'étanchéité et I'aligner d’équerre
par rapport au bord inférieur du soufflet
d’étanchéité. Appliquer une pression
manuelle a l'outil spécial 6758 jusqu'a
ce que le soufflet d’étanchéité soit
pressé d'équerre contre la surface
supérieure du bras inférieur de suspen-
sion (fig. Tr. AV 46).

Attention : Les joints a rotule ne sont
pas prélubrifiés. Lubrifier correctement
le joint & rotule de remplacement en
utilisant Mopar Multi-Mile ou une
graisse équivalente. Lubrifier le joint a
rotule aprés que le soufflet d'étancheité
soit posé mais avant que le haut du
soufflet d’étanchéité soit posé vers le
bas sous I'encoche du goujon de joint &
rotule. L'air doit étre chassé du soufflet &

A
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I'encoche quand la graisse est pompé
dans le joint a rotule, sous peine de
gonfler et d’endommager le soufflet
d’étanchéité. Ne pas surcharger le joint
a rotule de graisse afin d'éviter que le
soufflet soit poussé vers le bas sur le
goujon du joint & rotule.

Outil spécial
6758

Ecran

Bras inférieur
de suspension

fig. Tr. AV 46

Soufflet
d’étanchéité de
joint a rotule

Attention :  Aprés un graissage correct
du joint a rotule, agrafer I'extrémité du
graisseur sous I'hexagone. Le soufflet
ne peut étre purgé et un graissage
ultérieur est superflu et peut entrainer
des dommages au soufflet.

- Reposer le bras inférieur.

Manchon avant de bras
inférieur

DEPOSE

- Déposer le bras inférieur de suspension
du berceau de suspension avant.

- Monter convenablement le bras inférieur
de suspension dans un étau.

- Monter en vue de la dépose du man-
chon avant le récepteur de manchon,
outil 6908-2, l'outil de dépose de
manchon, I'outil spécial 6908-1, I'écrou,
I'outil spécial 6908-3, la rondelle de
butée, la tige filetée et le petit écrou,
comme illustré sur le bras inférieur de
suspension et le manchon avant (fig. Tr.
AV 47).
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- Pour déposer le manchon avant du bras
inférieur de suspension, immobiliser la
tige filetée et serrer I'écrou, I'outil
spécial 6908-3. Ceci chassera le
manchon avant hors du bras inférieur
de suspension et dans le récepteur de
manchon, outil spécial 6908-2.

REPOSE

- Monter convenablement le bras infé-
rieur de suspension dans un étau.

- Placer le manchon avant dans le bras
inférieur de suspension de fagon que
les deux blocs de caoutchouc du
manchon soient placés horizontalement
comme illustré (fig. Tr. AV 48).

Bras inférieur de
suspension

Manchon de bras

Manchon arriére de
bras inférieur de
suspension

Blocs de
caoutchouc

fig. Tr. AV 48

- Monter en vue de la pose du manchon
avant le récepteur de manchon (I'outil
spécial 6908-5), l'outil de pose de
manchon (I'outil spécial 6908-4), I'écrou
(I'outil spécial 6908-3), la rondelle de
butée, la tige filetée et le petit écrou,
comme illustré sur le bras inférieur de
suspension et le manchon avant (fig. Tr.
AV 49).

Rondelle de
butée

Outil spécial 6908-5

Bras inférieur de
suspension
Manchon
avant

== ol spécial —
6908-4

fig. Tr. AV 49

- Pour poser le manchon avant dans le
bras inférieur de suspension, immobili-
ser la tige filetée et serrer I'écrou, outil
spécial 6908-3. Ceci tirera le manchon
avant dans le bras inférieur de sus-
pension.

- Continuer a tirer le manchon dans le
bras inférieur de suspension jusqu'a ce
qgu'il soit en place, d’équerre contre le
bras inférieur de suspension et sans
écart entre le manchon et le bras (fig. Tr.
AV 50).

Quand le manchon est posé correc-
tement, aucun écart n'est visible ici entre
le manchon et le bras de suspension
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fig. Tr. AV 50




- Poser le bras inférieur de suspension
sur le berceau de suspension avant.

Manchon arriere de
bras inférieur

DEPOSE

- Déposer le bras inférieur de suspension
du berceau de suspension avant.

- Monter le bras inférieur de suspension
dans un étau sans serrer excessive-
ment.

- Utiliser un couteau aiguisé pour
découper le manchon dans le sens de
la longueur pour permettre sa dépose
du bras inférieur de suspension (fig. Tr.
AV 51).

- Déposer le manchon du bras inférieur
de suspension.

REPOSE

Attention N’appliquer ni graisse ni
autre lubrifiant a I'exception du lubrifiant
au silicone spécifié ci-dessous au
manchon de bras de suspension.

Manchon arriére de
bras inférieur de
suspension

Bras inférieur
de suspension

Découpe de
manchon

SUSPENSION - TRAIN AVANT

basculer le manchon jusqu’a ce qu'il
soit complétement en place sur le bras,
au-dela du bord et du centre (fig. Tr. AV
52).

- Le manchon arriére du bras inférieur de
suspension, une fois en place, doit
occuper la position illustrée (fig. Tr. AV
52).

fig. Tr. AV 51

- Appliqguer du Mopar Silicone Spray
Lube ou un lubrifiant au silicone
équivalent au trou du manchon arriere
de bras inférieur de suspension. Ceci
facilitera la pose du manchon sur le
bras.

- Maintenir le bras inférieur de sus-
pension dans un étau et poser le
manchon sur le bras. Pousser et faire

Bras inférieur

Bord arrondi de suspension

du manchon

Manchon
arriere du bras
inférieur de
suspension

Bord aplati du
manchon

fig. Tr. AV 52
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